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EORPACH
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ANNEXES 1 to 2

IARSCRIBHINNI

a ghabhann le
Treoir 6n gComhairle

maidir le Gno san Eoraip: Creat le haghaidh Canachas Ioncaim (BEFIT)
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IARSCRIBHINN I: liosta cuideachtai da dtagraitear in Airteagal 2

cuideachtai a ionchorpraiodh faoi Rialachdn (CE) Uimh. 2157/2001 6n gCombhairle
an 8 Deireadh Fomhair 2001 maidir leis an Reacht um Chuideachta Eorpach (SE)
(6) agus do Threoir 2001/86/CE 6n gCombhairle an 8 Deireadh Fémhair 2001 lena
bhforliontar an Reacht um Chuideachta Eorpach maidir le rannphéirtiocht fostaithe
(7) agus comharchumainn a chorpraitear faoi Rialachan (CE) Uimh. 1435/2003 6n
gCombhairle an 22 Iuil 2003 maidir leis an Reacht maidir le Comharchumann
Eorpach (SCE) ( 8) agus Treoir 2003/72/CE 6n gCombhairle an 22 Iuil 2003 lena
bhforliontar an Reacht do Chomharchumann Eorpach maidir le rannphairtiocht
fostaithe (9 );

cuideachtai faoi dhli na Beilge ar a dtugtar ‘sociét¢ anonyme’/‘naamloze
vennootschap’, ‘société en commandite par actions’/‘commanditaire vennootschap
op aandelen’, ‘société privée a responsabilité limitée’/‘besloten vennootschap met
beperkte aansprakelijkheid’, ‘société coopérative a responsabilité
limitée’/‘codperatieve vennootschap met beperkte aansprakelijkheid’, ‘société
coopérative a responsabilité illimitée’/‘codperatieve vennootschap met onbeperkte
aansprakelijkheid’, ‘société en nom collectif’/‘vennootschap onder firma’, ‘société
en commandite simple’/‘gewone commanditaire vennootschap’, gndthais phoibli ar a
bhfuil ceann de na foirmeacha dlithiula thuasluaite orthu, agus cuideachtai eile arna
mbunt faoi dhli na Beilge agus ata faoi réir chain chorparaide na Beilge;

cuideachtai faoi dhli na Bulgdire ar a dtugtar: ‘cwOuparenHo apy»KecTBO’,
‘KOMaHJUTHO JPYKECTBO’, ‘APYKECTBO C OrpaHUYEHA OTTOBOPHOCT’, ‘@KIIMOHEPHO
IpY>KECTBO’, ‘KOMAaHAUTHO JAPY>KECTBO C aKIMK , ‘HETIEPCOHUPHUIIPAHO IPYKECTBO’,
‘Koomepanuy’, ‘KOOTIEpaTUBHU CHIO3U’, ‘IIbpXKABHH MpeanpusaTus’ arna mbuni faoi
dhli na Bulgaire agus gniomhaiochtai trachtéla 4 gcur i gerich;

cuideachtai faoi dhli na Seice ar a dtugtar: ‘akciovd spolecnost’, ‘spolec¢nost s
ru¢enim omezenym’;

cuideachtai faoi dhli na Danmhairge ar a dtugtar ‘aktieselskab’ agus ‘anpartsselskab’.
Cuideachtai eile atd faoi réir cdin faoin Acht Canach Corparaide, sa mhéid go
ndéantar a ioncam inchénach a riomh agus céin a ghearradh air 1 gcomhréir leis na
rialacha reachtaiochta canach ginearalta is infheidhme maidir le ‘aktitiskonber’;

cuideachtai faoi dhli na Gearmdine ar a dtugtar ‘Aktiengesellschaft’,
‘Kommanditgesellschaft auf Aktien’, ‘Gesellschaft mit beschrinkter Haftung’,
‘Versicherungsverein auf Gegenseitigkeit’, ‘Erwerbs- und
Wirtschaftsgenossenschaft’, ‘Betriebe gewerblicher Art von juristischen Personen
des offentlichen Rechts’, agus cuideachtai eile arna mbunt faoi dhli na Gearmaine
faoi réir chain chorparaide na Gearmaine;

cuideachtai faoi dhli na hEastdéine ar a dtugtar: ‘tdisiihing’, ‘usaldusiihing’,
‘osaiihing’, ‘aktsiaselts’, ‘tulundustihistu’;

cuideachtai at4 ionchorpraithe n6 ati ann cheana faoi dhli na hEireann, comhlachtai
ata claraithe faoin Acht um Chumainn Tionscail agus Solathair, agus cumainn
thoirgniochta ata ionchorpraithe faoi Achtanna na gCumann Foirgniochta agus na
mbanc taisce iontaobhais de réir bhri an Achta um Bainc Thaisce Iontaobhais, 1989;

cuideachtai faoi dhli na Gréige ar a dtugtar ‘avovoun etopeia’, ‘etorpeio
nepopopévng evbbvne (E.ILE.)’-agus cuideachtai eile a bunaiodh faoi dhli na
Gréige;
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cuideachtai faoi dhli na Spainne ar a dtugtar: ‘sociedad anonima’, ‘sociedad
comanditaria por acciones’, ‘sociedad de responsabilidad limitada’, comhlachtai dli
phoibli a oibrionn faoin dli priobhéideach. Eintitis eile arna mbunu faoi dhli na
Spainne faoi réir chdin corparaide na Spainne (‘Impuesto sobre Sociedades’);

cuideachtai faoi dhli na Fraince ar a dtugtar ‘société anonyme’, ‘société en
commandite par actions’, ‘société a responsabilité limitée’, ‘sociétés par actions
simplifiées’, ‘sociétés d’assurances mutuelles’, ‘caisses d’épargne et de prévoyance’,
‘sociétés civiles’ which are automatically subject to corporation tax, ‘coopératives’,
‘unions de coopératives’, agus gndthais phoibli trachtala agus trachtala arna mbunt’,
agus cuideachtai a bunaiodh faoi dhli na Fraince faoi réir chain chorparaide na
Fraince;

cuideachtai faoi dhli na hlodaile a dtugtar ‘societa per azioni’, ‘societa in
accomandita per azioni’, ‘societa a responsabilita limitata’, ‘societa cooperative’,
‘societa di mutua assicurazione’, agus eintitis phriobhdideacha agus phoibli arb ¢ a
ngniomhaiocht, go hiomlan n6 go priomha, trachtail;

faoi dhli na Cipire: ‘etaipeieg’ mar a shainmhinitear sna dlithe Canach Ioncaim;

cuideachtai faoi dhli na Laitvia, ar a dtugtar: ‘akciju sabiedriba’, ‘sabiedriba ar
terobezotu atbildibu’;

cuideachtai a ionchorpraitear faoi dhli na Liotudine;

cuideachtai faoi dhli Lucsamburg ar a dtugtar ‘sociét¢ anonyme’, ‘société en
commandite par actions’, ‘société a responsabilité limitée’, ‘société coopérative’,
‘société coopérative organisée comme une société anonyme’, ‘association
d’assurances mutuelles’, ‘association d’épargne-pension’, ‘entreprise de nature
commerciale, industrielle ou miniére de 1I’Etat, des communes, des syndicats de
communes, des établissements publics et des autres personnes morales de droit
public’, agus cuideachtai eile arna mbuntl faoi dhli Lucsamburg faoi réir chain
chorpardide Lucsamburg;

cuideachtai faoi dhli na hUngaire ar a dtugtar: ‘kozkereseti tarsasdg’, ‘betéti
tarsasag’, ‘kozos vallalat’, ‘korlatolt feleldsségli tarsasag’, ‘részvénytarsasag’,
‘egyesiilés’, ‘szovetkezet’;

cuideachtai faoi dhli Mhalta ar a dtugtar: ‘Kumpaniji ta’ Responsabilita’ Limitata’,
‘So¢jetajiet en commandite li 1-kapital taghhom maqsum f’azzjonijiet’;

cuideachtai faoi dhli na hisiltire ar a dtugtar ‘naamloze vennootschap’, ‘besloten
vennootschap met beperkte aansprakelijkheid’, ‘open commanditaire vennootschap’,
‘codperatie’, ‘onderlinge waarborgmaatschappij’, ‘fonds voor gemene rekening’,
‘vereniging op cooOperatieve grondslag’, ‘vereniging welke op onderlinge grondslag
als verzekeraar of kredietinstelling optreedt’, agus cuideachtai eile arna mbunu faoi
dhli na hisiltire faoi réir chdin chorparaide na hisiltire;

cuideachtai faoi dhli na hOstaire ar a dtugtar ‘Aktiengesellschaft’, ‘Gesellschaft mit
beschrankter Haftung’, ‘Versicherungsvereine auf Gegenseitigkeit’, ‘Erwerbs- und
Wirtschaftsgenossenschaften’, ‘Betriebe gewerblicher Art von Korperschaften des
offentlichen Rechts’, ‘Sparkassen’, agus cuideachtai eile arna mbunu faoi dhli na
hOstaire até faoi réir chain chorpardide na hOstaire;

cuideachtai faoi dhli na Polainne ar a dtugtar: ‘spotka akcyjna’, ‘spotka z
ograniczong odpowiedzialno$cig’, spotka komandytowo-akcyjna;
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cuideachtai trachtala no cuideachtai dli sibhialta a bhfuil foirm trachtala acu agus
comharchumainn agus gnéthais phoibli arna n-ionchorpri i gcomhréir le dli na
Portaingéile;

cuideachtai faoi dhli na Roémaine ar a dtugtar: ‘societdti pe actiuni’, ‘societdti in
comanditd pe actiuni’, ‘societdti cu raspundere limitata’, ‘societati in nume colectiv’,
‘societdti In comandita simpla’;

cuideachtai faoi dhli na Sléivéine ar a dtugtar: ‘delniSka druzba’, ‘komanditna
druzba’, ‘druzba z omejeno odgovornostjo’;

cuideachtai faoi dhli na Slovaice ar a dtugtar: ‘akciova spolo¢nost”, ‘spolo¢nost’ s
ru¢enim obmedzenym’, ‘komanditna spolo¢nost’;

cuideachtai faoi dhli na Fionlainne ar a dtugtar ‘osakeyhtid’/‘aktiebolag’,
‘osuuskunta’/‘andelslag’, ‘sddstopankki’/‘sparbank’ agus
‘vakuutusyhti6’/‘forsékringsbolag’;

cuideachtai faoi dhli na Sualainne ar a dtugtar ‘aktiebolag’, ‘forsdkringsaktiebolag’,
‘ekonomiska  fOreningar’, ‘sparbanker’, ‘Omsesidiga  forsdkringsbolag’,
‘forsikringsforeningar’;

cuideachtai faoi dhli na Croite ar a dtugtar: ‘dioni¢ko drustvo’, ‘drustvo s
ograni¢enom odgovornos¢u’, agus cuideachtai eile arna mbunu faoi dhli na Crdite
faoi réir chain bhrabuis na Croite.

IARSCRIBHINN II: liosta na scinacha da dtagraitear in Airteagal 2

impoOt des sociétés/vennootschapsbelasting sa Bheilg,
KOpIOpaTHBeH JaHbK sa Bhulgair,

dan z pfijmu pravnickych osob i bPoblacht na Seice,
selskabsskat sa Danmbhairg,

Korperschaftsteuer sa Ghearmadin,

tulumaks san Eastoin,

cain chorparaide in Eirinn,

(OPOG EIGOONIATOS VOUIKADV TPOCOTMV KEPIOTKOMIKOV yapaktipa sa Ghréig,
impuesto sobre sociedades sa Spainn,

impoOt sur les sociétés sa Fhrainc,

porez na dobit sa Chroit,

imposta sul reddito delle societa san lodail,

@Opog elcodnpatog sa Chipir,

uznémumu ienakuma nodoklis sa Laitvia,

pelno mokestis sa Liotudin,

impdt sur le revenu des collectivités i Lucsamburg,
targi ado, osztalékado san Ungdir,

taxxa fuq l-income 1 Malta,

venuotschapsbelasting san Isiltir,
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Korperschaftsteuer san Ostair,

podatek dochodowy od 0s6b prawnych sa Pholainn,

imposto sobre o rendimento das pessoas colectivas sa Phortaingéil,
impozit pe profitr sa Romain,

davek od dobicka pravnih oseb sa tSIdivéin,

dan z prijmov pravnickych osob sa tSlovaic,

yteisdjen tulovero/inkomstskatten for samfund san Fhionlainn,

statlig inkomstskatt sa tSualainn.
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